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Né & Bellac (Haute-Vienne) en 1882, Jean Giraudoux a fait
ses études a Chdteanroux et 4 Paris. Ancien éléve de I'Ecole
normale supérienre, diplomé d’'allemand, il entre en 1910 an
minmistére des Affaires étrangeéres.

Son premier lwre, Provinciales (1909), lui avait valu d'emblée
Vestrme des lettrés. 1l élargit pew @ pem son aundience, grice
@ des récits de gumerre comme Lectures pour une ombre
(1917) ox Adorable Clio (1920), 4 des romans comme Su-
zanne et le Pacifique (1921), Juliette au pays des hommes
(1924) on Bella (1926). A la surprise générale, ce narrateunr
subtil et raffiné s'impose comme wumn écrivamn de théitre :
Siegtried, piece tirée du roman de Siegfried et le Limousin
(1922) et créée en 1928 par Louis Jouvet, marque une date
dans Ubistoire de la scéne francaise. Jean Girandoux est dés
lors le grand homme du théitre parisien des années tremte
(Judith, Intermezzo, La guerre de Troie n'aura pas lieu,
Electre, Ondine). Sa mort, survenue le 31 janvier 1944, peu
aprés la création de Sodome et Gomorrhe, précéde la créa-
tion a Paris de L'Apollon de Bellac et de deux piéces pos-
thumes, La Folle de Chaillot et Pour Lucréce. Jean Girandoux
est joué aujourd’bui avec fervemr sur les scémes des cing
continents.

D’Alcmeéne, les légendes de I'Antiquité nous l'ont appris,
Jupiter — souverain maitre des dieux de I'Olympe —- doit
obtenir un fils promis a de grands travaux: Hercule. Mais
si Jupiter peut échapper a la surveillance jalouse de son
épouse Junon pour obéir au destin et a son goQt des belles
mortelles, il se heurte en 'occurrence 4 un obstacle inattendu:
Alcméne est résolument fidéle a2 son mari. Pour I'aborder, il
lur faut prendre l'apparence d’Amphitryon.

De cette aventure célébre trente-sept fois traitée, Jean Girau
doux donne une trente-huitiéme version ol I'on voit Jupiter
assisté de Mercure tenter de concilier [I'intraitable vertu
d'Alcmene avec son propre désir d’étre aimé pour lui-méme.
Cette comédie scintillante d’esprit et de graces précieuses a
remporté un éclatant succés 2 sa creation en 1929 par la
troupe prestigieuse de Louis Jouvet, et lors de nombreuses
reprises en France et a l'étranger.
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AMPHITRYON 38
Comédic en trois actes représentée pour la premiére fois
a la Comédic-des-Champs-Elysées, le 8 novembre 1929, avec
la mise en scéne de louis JOUVET.

Noms des artistes dans 'ordre de leur entrée en scéne :

Jupiter ... .......... B Pierre RENOIR
Mercure ... Lows JOUVET

SOSEE! iwisis o unens s S asimigueinybssn st Romain BOUQUET
Le Trompette ...................... Michel Stmon

Lo GUEYFIEY 250055 sw@is vsssvissas s Alexandre RIGNAULT
Aleméne ........0000n i 6 &6 % Valentine TESSIER
Amphitryon ... oo ALLAIN-DURTHAL
Ecclissé ..o i e Charlotte Cvrasis
EOA@ oovsissassminising s nesingmams Lucienne BOGAERT
LEEBCRO.  svvvasisiwmmnassuassssssies Suzet MAIs

CETTE EDITION DONNE LE TEXTE COMPLET DE LA PIECE.

Le texte utilisé pour la représentation devra étre demnandé
a la Societé des Auteurs et Compositeurs dramatiques,
9, Tue Ballu, Paris.






ACTE PREMIER

Une terrasse pres d’un palais
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SCINE PREMIERE

JUPITER, MERCURE

JUPITER
Elle est 14, cher Mercure !

MERCURE
Ou cela, Jupiter ?

JUPITER
Tu vois la fenétre éclairée, dont la brise remue
le voile. Alcméne est la! Ne bouge point. Dans

quelques minutes, tu pourras peut-étre voir passer
son ombre.

MERCURE

A moi cette ombre suffira. Mais je vous admire,
Jupiter, quand vous aimez une mortelle, de renon-
cer a vos privileges divins et de perdre une nuit
au milieu de cactus et de 1onces pour apercevoir
I'ombre d’Alcméne, alors que de vos yeux habi-
tuels vous pourriez si facilement percer les murs
de sa chambre, pour ne point parler de son linge.
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JUPITER
Et toucher son corps de mains invisibles pour
elle, et 'enlacer d’'une étreinte qu’elle ne sentirait
pas !

MERCURE
Le vent aime ainsi, et il n’en est pas moins,
autant que vous, un des principes de la fécondité.

JUPITER
Tu ne connais rien a l'amour terrestre, Mer-
cure !

MERCURE
Vous m’obligez trop souvent a prendre figure
d’homme pour lignorer. A votre suite, parfois
jaime une femme. Mais, pour l'aborder, il faut
lui plaire, puis la déshabiller, la rhabiller; puis,
pour obtenir de la quitter, lui déplaire... Cest
tout un métier...

JUPITER
J'ai peur que tu n’ignores les rites de l'amour
humain. Ils sont rigoureux; de leur observation
seule nait le plaisir.

MERCURE
Je connais ces rites.

JUPITER

Tu la suis d’abord, la mortelle, d’'un pas étoffé
et égal aux siens, de facon a ce que tes jambes
se déplacent du méme écart, d’olt naissent dans la

base du corps le méme appel et le méme rythme?



ACTE I, SCENE I 11

MERCURE
Forcément, c'est la premiére régle.

JUPITER

Puis, bondissant, de la main gauche tu presses
sa gorge, ou siegent a la fois les vertus et la défail-
lance, de la main droite tu caches ses yeux, afin
que les paupiceres, parcelle la plus sensible de la
peau féminine, devinent a la chaleur et aux lignes
de la paume ton désir d'abord, puis ton destin
et ta future et douloureuse mort, — car il faut
un peu de piti¢ pour achever la femme.

MERCURE
Deuxi¢me prescription; je la sais par cceur.
L

JUPITER
Enfin, ainsi conquise, tu délies sa ceinture, tu
I'étends, avec ou sans coussin sous la téte, suivant
la teneur plus ou moins riche de son sang?

MERCURE
Je m’ai pas le choix; c’est la troisicme et der
niere reégle.
JUPITER
Et ensuite, que fais-tu? Qu’éprouves-tu?

MERCURE
Ensuite? Ce que j'¢éprouve? Vraiment rien de
particulier, tout a fait comme avec Vénus!

JUPITER
Alors pourquoi viens-tu sur la terre?
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MERCURE
Comme un vrai humain, par laisser-aller. Avec
sa dense atmosphére et ses gazons, c'est la pla-
néte ou il est le plus doux d’atterrir et de séjour-
ner, bien qu’évidemment ses métaux, ses essences,
ses étres sentent fort, et que ce soit le seul astre
qui ait I'odeur d'un fauve.

JUPITER
Regarde le rideau ! Regarde vite !

MERCURE
Je vois. C’est son ombre.

JUPITER
Non. Pas encare. C'est d'elle ce que ce tissu
peut prendre de plus irréel, de plus impalpable.
C’est I'ombre de son ombre !

MERCURE
Tiens, la silhouette se coupe en deux! C’était
deux personnes enlacées! Ce n’était pas du fils
de Jupiter que cette ombre était grosse, mais sim-
plement de son mari! Car c'est lui, du moins
je I'espére pour vous, ce géant qui s’approche et
qui I'embrasse encoe!

JUPITER
Oui, cest Amphitryon, son seul amour.

MERCURE
Je comprends pourquoi vous renoncez i votre
vue divine, Jupiter. Voir I'ombre du mari accoler
I'ombre de sa femme est évidemment moins
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pénible que de suivre leur jeu en chair et en
couleur !

JUPITER
Elle est 1i, cher Mercure, enjouée, amoureuse

MERCURE
Et docile, a ce qu’il parait.

JUPITER
Et ardente.

MERCURE
Et comblée, je vous le parie.

JUPITER
Et hdele.

MERCURE
Fidéle au mari, ou fidéle 4 soi-méme, c'est la
la question.

JUPITER

L’ombre a disparu. Alcmene s’étend sans doute,
dans sa langueur, pour s’abandonner au chant de
ces trop heureux rossignols !

MERCURE

N’égarez pas votre jalousie sur ces oiseaux,
Jupiter. Vous savez parfaitement le rdle désinté-
ressé qu’ils jouent dans I'amour des femmes. Pour
plaire a celles-la, vous vous étes déguisé parfois
en taureau, jamais en rossignol. Non, non, tout
le danger réside dans la présence du mari de
cette belle blonde'!
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JUPITER
Comment sais-tu qu’clle est blonde ?

MERCURE
Elle est blonde et rose, toujours rehaussée au
visage par du soleil, a la gorge par de l'aurore.
et 1a ot il le taut par toute la nuit.

JUPITER
Tu inventes, ou tu l'as épiée?

MFRCURE
Tout a I'heure, pendant son bain, j'ai simple-
ment repris une minute mes prunelles de dieu...
Ne vous fachez pas. Me voici myope a nouveau.

JUPITER

Tu mens! Je le devine a ton visage. Tu la

vois! Il est un reflet, méme sur le visage d'un

dieu, que donne sculement la phosphorescence
d’'une femme. Je t'en supplie! Que fait-elle?

MERCURE
Je la vois, en effet...

JUPITER
Elle est seule?

MERCURE
Elle est penchée sur Amphitryon étendu. Elle
soupése sa téte en riant. Elle la baise, puis la
laisse retomber, tant ce baiser 1'a alourdie! La
voila de face. Tiens, je m’étais trompé! Elle est
toute, toute blonde.



